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4 sidade tão constante mente amortecida, que 
zafuma não vae pór es. sas ruas | o fim de sete 
seculos, Santo Antonio 
dinda fáz milagres. 
Abandonou o trono pequenino, forrado de 
retalhos e papelbarato, com florbesinhos de 
chumbo pintado e east 
ques com fosleros de ces 
sayarrumado ao canto do 
portal, é cresceu, cres- 
Sou, fez-se enorme, 
lou até. em querer um 
grande throno no Arco 
da rua Augusta. Sal se phiamhropo, phil 
sopho, em vez de Santo, 

segundo alguns disseram, Mas pára engrandeceho, 
deitaram-lhe o binoculo, como creanças pequenas, 
ioga senão at feto é que não se flu senão em festas, pro- 
cissbes, fogos “de artfco, espectaculos, tiradas) conferências. Às imagens do thaumarurgo sur. 
em-nos por toda à parte, perseguem os por to. 
das as esquinas, vidraças, lojas, em. vulto, em oleographias, em registos. As Bandeiras trêmo- 
Jam aos vemos, às illuminações continuam o ple- 
no dia até alta noite, as bolsas abrem-se, os co- 
Íres despejam-se, para que outras se escancarém, 
para que outros abarrotem, EE dizia, ha dias, uma Feirinha + 

— Deixabo. Estou convencida de que Santo 
Antonio gosta de tudo isso. 

Porque, é assim à crença geral, Sano Antonio de Lisboa representa no christlanismo portuguez 
à summa bondade, a compaixão para, todas as 
pequeninas miserias, É elle quem casa as rapa 
das pobres, elle quem acha as coisas perdidas, 
le quem sabe guiar às cartas no seu caminho — 
S; A. TG. Santo Antonia te quie — como dantes escrêviam as devotas n'um dos cantos inferiores 
do sobrescripto. 
fodem à hontade philosophos, historiadores, 
aleographos,antiquarios revelar-hos que o nosso. Erande Santo Toi um facho luminoso em meio 

das revas da edade média, um. percurior de 
uthero e tudo quanto quizerem, até que pareça al à um Sinto, que ci foi € ha de er sempre 

à alegria das crianças, a devoção dos solteiras, ba 
de gostar de bombis & de amóres e ouvirá atento 
sempre os reverentês Padre Nossos contra o De- 
monio, que se diverte à esconder as coisas Entretanto, pouco fadas na concorrencia dos 
forasteiros aos espectaculos, algumas das empre- 
205, que durante O inverno dirigiram os thentros 
de Lisboa, entenderam mais conveniente para os seus cofres partirem a buscar fortuna nesta mao 
ravilhosa terra que se chama Rio de Janeiro & 
onde tantos braços amigos acolhem carinhosa: ménte Os artistas portuguezes 
Com intervallo de poucos dias abalaram para 

as terras de além-mar as companhias de Sousa 
Bastos e de Reis Tavira “Aquela leva como director de seena Acacio 
Antônes, um poeta humorístico muito distineto, 
auctor de um encantador livro de versos é um 
dos traductores mais apreciados no theatro de 
D. Maria e Trindade. O resto da companhia com 
excepção de Queiros, velho e magnlico actor comico, é todo conhecido das platéas beazileiras, 
De tanta vez applaudiram Joaquim Silva, Alfredo, 
e Carvalho, Johquim Coste cre, Sonsa Bastos 
artirá. brevemente acompanhando sua esposa a cris Palmira, uma das mais llgemes Gsperao gas do teatro portugues & que o publico do Rio 

de Janeiro tanto applaudirá hgora no endiabrado. 
Fritolino do Sal é Pimenta, como a applaudia 
quando, como uma das. primeiras ingenuas da 
companhia, all foi. ha duis annos, com à empreza do Mente normal, ; 

nthusiastica recepção terá egualmente a com: 
ipi de Fei Taveira que lê no seu lenço 
algomas primeiras estrellas, que. o Brazil desco- 
isace, e 'muitos dos nossos melhores astores de opera comica. 

Mas, se algum, mais que todos. no Brasil ha de 
ser recebido, como irmão querido, será por certo Cyriaco de Cardoso, um talento colossal, um co- 
rásão d'oiro, uma das mais extraordinárias orga: 
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nisações artísticas que teem Mlorescido em Portu- gal; ÀS musicas populares, que brotaram em ho. Fas inspiradas. dh sua, alma tão, genvinâmente portugueza, bão. de mos olhos dos expatrindos Acordar Ingrimas saudosas entre os risos da come dia, Director de orchestra contractado por Ta- 
veira, ha de com a sua batata milagrosa fazer assar, ante os, olhos. deslumbrados, paisagens 
longinquas, perfumadas pelas flóres. Ga, patria; “um outro "eto ha de girar com as suas constela: Gõês brilhantes em torno desse eistlsinho cons. ante no mesmo sítio, que da nossa janella vemos sempre. sobre. os raimos da mesma arvore, verão. & interno, é que se chama à Estrella do Norte; rios cristalinos hão de correr entre os choupos é os salgueirnes; rostos queridos, envelhecidos pe los annos e pelas saudades, hão de sorrir cha. mando os filhos que estão longe, São os gemidos dos instrumentos acordando, fazendo vibrar mis- teriosamente, simpathicamente, 15 cordas das nossas almas. À primeira noite em que Cyriaco. de Cardoso se sentar ma sua cadeira de maestro. terá para elle a do seu mator triumpho, de maior. gloria, de maior alegria, “Talvez uma lagrima lhe caia pela face, mas será essa. de saudades. pelo amigo morto, pôr aquelle de quem o prado args se despedi no semi: Fio poucos dias antes de partir e que tem O tumu- 

lo voltado para » sudoeite, na encosta do monte, onde chega, virgem de. contactos na terra, o ven. to que vem de longe, de múito longe, eimbalsa- mado ainda pelas exhilações do mar. aco de Cardoso foi para o Brazil acompa- 
nhado por sua. mulher e hlhas, Que as auras, cheias dos pertumes inebriantes é opulentos des. sas. regiões uberrimos o bafejem e que nos volte triumphante, glorioso, fel, como nos o deseja mos, o que É decerto tinda mais do que elle pro- 

  

  

  

      

jade pela partida: 
da companhia, fechado o theatro do Gyamáso, apenas, conservam as portos abertas 0 theatro D. Amelia, onde se representa com exito o Sanio 
Antonio de Braz Marins, o du leua dos Condes, em maré de rosas com 0 seu Zaz-fras c o de D. Maria que vae recordando peças velhas, em 
quanto Bratão sé não restabelece completamente ouve entretanto esta semana um espectaculo 
que attrahia no thentro enorme concorrência, Tra- 
tava-se de prestar uma derradeira homenagemao 
talento de Gersasio Lobato. Os proprietarios do 
theatro D. Amelia é o director da actual empreza exploradora cederam generosamente à salla; os 
rimeiros artistas portuguêzes, actores e actrizes 

de todos os theatros, muitos poctas, Raphael Bor dajio, D. Izabel Gomez, a notavel artista que ha. 
Semanas se estreiou santando maravilhosamente 
aparte de D. Sol no Eruani, Augusto Pina, not 
eis macros portuguezes, Hinrio, o excellente Bonemo, um Eoráçio d lr, todos he aflerece 
ram pará quo à homenagem fosse digna daquele 
a quem cia, prestada, digna do publico que ão 
avidamente disputou para cll os Jogarés, Weu-s0 0. panno. À orchestra tocou a sy 
phonia Ya, memoriam, obra inspiradissima de 
or Hussla, O paleo fôra decorado pelo Raphael 
com todo dqueile sentimento que o caraetérisa. 
O busto de Gervásio, que o mesmo artista, com púsera em «res dias, éra iluminado em Cheio en- 
re a verdura Os amigos do querido morto que haviam formado a commissão. organisadora. do. 
espectaculo, achavam-seno palio juntamente com 
as actrizes encarregadas da recitação dos versos 
e todos os mais artistas que quizeram tomar par- te nessa homenagem a quem foi o mais fecundo 
de todos os auetores portuguctes modernos es» 
crevendo para o theatro. Todas às emprezas thea- 
trads se achavam representadas. os primeiros. compassos de musica estabele- ecu-se o silêncio, O pano erques-se, É aqueile 
que tanta vez na vidi estorcera em risos as pla- éas fez derramar então muitas lagrimas. 

Mas 6 espectaculo terminou pela representação do terceiro acto do, Comissário de Polícia é à 
Jesuina, o Cardoso, o, Valle, à Barbara, o Sia 
Pereira! vieram para ali narrar suas ridicula des. 
graças, seus vulcanicos Amores, suas tenebrosas 
donfusões, seus pomposos ideaes, O Cardoso ex. 
plicou como, não tendo podido arranjar testema» nhas oculares, arranjára testemunhas oculistas ; O 
Valle puxando a pera fez figura adeante da Jesui- 
mas à Barbara oltentou as maravilas da sua toi 
letie comprida à custa da sorte grande que O Silva Pereira, seu marido, núnca apanhara. É toda 
a gente ria. L ria. l E quem depois nessa noite, 
passasse” pela rua junto ao theairo, talvez ainda duvisse Já dentro o" ecco a prolongar a garga- 
lada E só elle, o Gervasio, poderia ser auctor de tal milagre, Só elle, depois de tantas lagrimas de ta- 

  

  

  

  

  

      

  

  

  

  

  

  

   
  

  

  

  

   

  

        

manha dôr, poderia com o seu talento enorme ser causa. de anta alegra, trazer-nos tamanha con. Solacão Era Como so nos dissesse E Dem vêem que ainda à Só para os amigos morte Bar os outtos vive 
E os outros que lhes importa ? Sopra o vento planyentemente junto 4 modestá sepultura na. encostá” do monte, e, cá em baixo, ilminsese à cidade o, povo apinháne nas runs: À noite é de fest. São quis mois de Fest São muitas notes de alegria, 

  

       

  

  

João da Camara, 

SANTO ANTONIO 
1 
o É pará o mei curto oligo noi pe egos dm dó au mero dust Magoo 
ENS To ic) 6d Pe degreseinconvenien: te quio dilicl me'é o siprie úqueile, Sou portuguer devo a Sam To Atento est enor- de farto GRE to, = ollieço, o meu irábalho a Caetano A Berto rá isto meúma q dE mimos o err “Ana maneiro ore i oito, O orador é por va de Tera proligo : ahi à Enorme dificuldade de exobenias Rn rssent gravura amoniia ve sat cora deja Pico meianeo ao grandis vúNo, ue é e será LO Norso Santo Aeito os menos versados em historia sobem us a medievalidade foi um cahos de desordens É cada norma. Passas nc Ulm, ag dade a cao a nos pemsiro do dec terei OE Éiós qua Pespetarm ab meu presente esto. RO: qi dem Volta da: grande bora de Honorio o Honor eeidéi à eta com E fi Voss dlaguale toripo: Lucia da pane O Nessa Tuca teve Mo aliar elficaa Doi homens, Um deles er hespúntol; qué Como quer diz homem dos meios Horts à 6 que eo gra tatame que o mesmo que homem dos dos quais cool Hori Cê Doiringão Soincisco- Quer quiser bem ajuizar de o Di- 

mingos deve de lér Lacondare: Este profundo mese da cahcdra frantera pô no devo logar Sião: calummiado vulto norabilisimo de 5. 
Rola de $ Francico yala-te facil e qerda- aiamemo pelos ructos dll. Um desses fu- los 0 Trúcio optimo por excellencia foi Santo Agroato 1 Nasceu em Lisboa; morreu em Arcela o Nosso 
ido cange Nivea simao 36. anos iicomplêxos, Apenas durou o: seu “apostolado 123178 1231, Mende Ric até Bá Em vio curto periodo minguem trabalhou, ni gue prod Tanto é 

CanBnisado: pela opinião. publica! vio ainda, coma verde nobiidade prinordal tos femílie 6 proprio e to lorioad nome porém rhonomada do repesvo mereermentos: chama Mione Gimpregmate = O Santo, ou condealsi- Teimente == O Nosso Sano TEME Nas somente se dá do coração e com o oraçao : TE nulo nobilitane que 6 rei besepladto das grandes aieições hunhanas sómente ad seus Ge Notaveis celicos & bon ilicologos chamem a s. Rraneisoo 0 Clio de Aja 6 realmente & doce e manso, pacihendor dos plttos mediesaes do seu tempo mereceu bem tdo aogusto nome. E porque oi Bi liso, dog gr Elos Santé Agni pelo seu apostolado, pela sua elo- unia, pela prolicuidade Wa sua propaganda é o 
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verdadeiro apostolo das gentes diaquelle tempo. 

Santo Antônio completou 5. Francisco. 
O vidente dé Assis, o phantasista da paz, foi 

sempre um asceta poetico. 
RP coisas praticas não eram do seu feio, 
O uctador de Lisboa era um talento de 

e um prático de ingente valor ú 
Os Lomhos do poeta ficariam na região dis chi. 

meras, se as postividades do luctador as não po- 
Zessem por obra. 
Cm Eiféito: Deus st chumitas. E! verdade. Amor 

ami inci, E incontestavel. Mas quem transplar 
ta'as montânhas é a Jé: e a fé é a mais génui 
a maneira da força de vontade, da pratica efe. 
Civante, Amor sem força de vontade nada póde, 
gala elisstva, À aeuvilade é a alavanca de tor 
dos os commetuimentos. O Nosso Santo foi sem. 
e à personificação da actividade, da, energia, da 

força de vontade: 

    eição 
  

    

  

      jo grande foi a sua actividade ; acúdia tão 
prompti e tão acertâdamente onde a sua presença 
Bra necessaria, que lhe atribuiram o dom da ubio 

  

a gásta, é Bolognha a doctóra, e Mon: 
pel a ejadia, é Tolosa irrqueta & toda a 
vç tudo foi conquistado em corda de dois 

anos” por aquela energia. enorme, por aquelia 
aerilaçdo inditivel, só comparáveis no seu ta: 
eo sita) e á ua, disposição apostolar gran» 
diiima 1 ne 

po quando elle já aureolado por o reneme 
de mil é uma victoria, é notabilisado com um 
dos mais elevados Cargos da sua Ordem percor. 
Rod 0 Veneto é 4 Lombadia, de Ravena a Veneza, 
de Veneza a Padua : : 

ue quando de, desbancono finistimo poi 
vice Pe talores enredadores Ghbelinos, os mais 
dicãa Nespotas, levando-os a tudo lhe Concede- 
pois ainda, quando dl ante os cathedráticos 

de da "se rávblou economista singular, jurista 
nôtavel, gabi profúndo, talento assombros 
em de tudo nós lembrarmos de que tudo 

ist 58 (8 nO gurtsimo tempo de cerca de qu 
dE amos, Re 5, Francisco redivito o podesse em. 
(ão gen cebaso ei o abraçaria, como Gil se revo- 
Mano ses bife 
“o se Very complenádo mil o na sua obras 

tão po peesorád plo su sposoo das 
genes 
DP yz da sabedória — chamoulhe um grande 

sabio SÉ martelo das heresis — cognominairo 
dm ganda Ponce mas o sr aro mundo 

o SE eyelo chamovelho algo mai, pois que Me 
PRsaiaTdE gana nene mEA TES 

O Estação do mundo e o coração do Mestre, 
apepdr dê ão oppostos unidos por a immensa 
Al agi vala, entoaram assim o mais apo- 
checo nn de gloriieação grausima à quem 
dale tanto bem mereceu. 7 

“8 es bispo == O Nosso Santo — são a mais 
cormplena Eythbse panegirca de Santo Antonio. 

DP egos a época. sargem à face do mundo 
quejandos homens Como fontes de luz, ou de 
Sosa ou de salação, ou de tudo iso: Parece 
que fiestas personalidades. se concentra toda à 
iicante força d'uma enotme série de gerações, 
uma grandis syheze de valores. 
PS concentra & esgoial — 
Ne onde nem à mconaidade de Homero 

«AS Ceimgi de Moysés é de Alonso Henriques; 
de David e de Viriato; de Alexandre é de Vasco 
dá Gama de Seipião * de Nunálsares; de Ri 
ahoies e de Pombal; — de S, Paulo & de Santo 
Antonio mais deram delas quem par lhes fosse .. 

TR Dbes dó Nosso Santo deu ab mundo do seu 
“hos da medievalidade, uma enorme 

o Ro tn Gulissima pas creadora: o 
dês 4 grs Tranciscana uma quasi Universidade 
de rodáitismo, e ama soles secular 

E oaS bota do talento é da selenci na fami- 
ia CO ação minoria tornou-a respeitada dos 
aa ada das cidades, adoráda dos po 

  

  

  

  

  

  

  

    

    
Vos, veneráda dos reis, glorificada dos Pápas. 

Clrisosthotmo no púlpito Agostinho na cathe-| 
  ara, Origencs na Apologetica : Cyrilo no devota» 

mento; Gusteramente virtuoso como o Baotista, 
Profunitimente: misericordioso como o, Mestre, 
Bio poeta como Francisco. de Assis e Gersem, 
mês ho mésimo tempo tão energico e netivo como 
o Apostolo das Gentes, al oi o nosso Santo 
É ico to ser mem Condicções d'atavismo lhe 
fava O” sangue de Godofrêdo de Bowillon 
estunva lhe, nas veias ardores pela conquista. 
dh ias dos src Ole mer 

e fra teve pois a consagração da scien- 
ci Otro lo sentimento popular. 

Vão” Sobre” tudo. sto já sete seculos De Guel. 
phos e Ghibellinos, de Eszelinos e Fredericos. 
Quem Se lombraria” e a historia. não fosse ? 1 

  

  

    

   

  

Mas do Nosso Santo todos se lembram, todos; 
se lembraram, todos se lembrarão E este lem- 
Drar será sempre duce, sempre vivificante, sem- 
pre: gloriicador qual foi o caracter do Nosso. 
Santo, 

Ai   qui o meu julgar e o meu admirar Sega 
gude nça ee a Tctos em que rmei O meu juito 
e à minha devolissima admiração res. 
Sd mento à Saio Antonio, respeitantemente 
Jaque que tudo fez em quanto tentou, Di 
ae au iagee. quas; tudo O que ele fui 
Pato cricA história o thaumaturaismo nada 
pera eenta para que ele seja primeiro vulto 
Me needs porém, perante à crença christá é 
o bc mtsnto do” Nosso Santo uma qualidade 
atue E não será milágee dos milagres 
inn dama vão grandiosa obra aum tão 
à Peas! periodo ? Incomparavel vlto do monte 
Dogue o Pmerredoura ploria da minha querida 
Paura! 
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deseripção mais anuga que 
sita aca seno 
Stipto do êrúzado inglez 
Onbemo, tai sets E 

o teses meus livros pre 
Síosa apesar Me tão Que- 
cinta! Diz elle! Templo” erquido em sete 
renques de columnas (note- 
Se) Fom outras tantas sima 
hds” to. é, talvee, com ds Sua, compelentes” ara” 
das (2)2. Palavras vagas e “escu- 
ras, donde, se não me en- 
ano, vai. 0 lentor dentro Si pouco ver jorrar tor- 

) ren de jor 
4 primeira vista, que da traça antiga é 
par vesugio tum templo, que em 

“de seis náves, como as sete (vt) ordens de co- 

limpas querem dir (admitindo mesmo quo as 
dano ordens lterdos fossem conjunets com a pa- 
a penas tem hoj, € há já seculos, 
de je possiveh, é muito possivel 
BEN Tenor, Que examinando com minucio- 

sad im plo da e, pri egir a minha 
argumentação 

       
  

  

tentou o diligente conego Luiz Duarte Ville. 
etro é da de Bia Estabólecer com carteza o por 

da di morias do templo, é nada conseg 
é it devesse, como ele confessa, particular 
o Pest, parte do seu estudo Quiz eu fazer 
no e hs proprias obsertações, é fubme 
a cup, percorrendo à sé em 13 de 
janeiro de 1885 
de or pesar bem as palaas de Osber- 

ne neces PO He columns? ha engano, suspei: 
cia eo ordens de columias dão seis naves, com 
asno ordena de Golumnas do meio do templo, O 
Je sendo, Engel apelo o 
[e o copia; 6 para experimentar par- 

de um cia de que no manuseripto do inglez. 
Udo Por em vei de sea (por Vi, nada mais 
estivesse els renques dão cinto naves, o 
que é verosimi: : 
a sntgas naves já o inteligeme Vil 

elo ao ua vestia, pos = di clle- ia casa 
de ie 5 Bongo em labios Chora; se 
“sobem pabnços de colas 3. 
oe ola até gota houve mudanças 

ne Restos Sasairo da sé ; por exemplo : à casa 
o e aliam Os coneãos serve hoje para o 
e cigana ve reveste descançar quando 
senhor daidades Suz eminencia entra pela por 
Co favas no forte (chamada de Ferro, por ser 
a MAD 8º sta rosino onde se reseite toma 
e ss o camaras, desde a porta e Ferro 
doi duração da cruz do cruzeiro. Ami estive, gra 
ARO MNE respeliavel amigo o 6x e conego the- 
fosse man Voto António Ribeiro Pessoa Ga- 
PERCO mai amavel o mis incançavel dos 
ceras. 

    

  

  

  

  

TESE Rego é respiáado ma maanica obra eListoa 
Ande São ho de” Casulo (Visconde de Castilho, 
AS o esclarecido editor ar. Mandel Ferreira, 
peolicada, Re tor ren tado o que cem fnvestigado 
Sp RE bd pagando, endo Coina à Poti que 
sedeada. Ge que exiracuamos com a devida Ve: do que nada pedimos publicar 

   
     

    
io que Se vae ro 
Reigalhor sobra o assuibpio, By Ré columpnarum ordinitus 
ent to cu Pis 
Serie a 
So Abadia eltada na Revista Univereal, cap 

      

Ainda no alto da parede interior po 
da ru, se veem ums capites grosseiros (não sei se 
alguma vez tiveram fuste até à baixo, ou se em» 
ee assim toram), que são as misulas sobre qure- 
Ed oa beer do abobada cxival, São sem du. 
ido, o pedaços dr tam à que derleia Vis 
É recinto todo; paralleo o eixo maior do 

templo, formava já por si uma nave, cujo outro 
Iago eja 0 que hoj é parede intermedia para à 
agreja. DÊ idea do largura exacta de tal nave à 
dimensão da capella de Bartholomeu Joannes, 
que é a primeica da esquerda, em baixo, do poem. 
BE pero du pia Dapusmal, Às antigas Columns 
itifoias estão clarisimas ao longo da parede, e 
como queixar-se dos dsphragmas que ds rd 
esta renque de columoas segue-se parálela- 

mense outra venque; e abi podemos pois imagi- 
ue já duas aves. Vem depons à nave Central eu: 
jo tésto É muto superior ao das outras, Depois à 
Gutra nave do sul e emfim outro espaço, Decu- 
pado pela vasta e bella sachrístia, e que bem po 
déri Membem, êm tempo antigo 18 dido ot 

“Conte o leitor; e fazendo as concessões que in= 
diquei, suppomos cinco naves dás quaes só às 
trd$ 48 calo apparecem hoje, & as duas Iteraes estão ocupadas e isoladas por parede,» Com a devida cautela pois (repito) tenho por meros. exacta a asserção de Osberho, quando nos 
e ongs de cotas ee quiri 
Seis Peru É 08 copistas do codicê da univers 
dade Ve Cmbridao, Wonde vei Esse pecioso 
locimento, esereverdm vi em vez v ' aproveitamento das duas naves Iateraes para oficinhe, como ns que indiquei ha ponto, deve ser Já muro, antigo, a julgormos pela estructura da 

“Capella de Bartolomeu, Joannés, que é tomada à 
antiga. nave, do norte. Ninguem pensou mais em Seis aves ficou o templo reduzido a tres, Assim Ddescreve em ty1a a Chrngraphia de Carvalho da Cosa os aves, cercado de varandas eco” límnas por dentro, como. Saneta Sophia de Cons. 
tonta p ta Sophia de Cons 

eviam pois ser cinco, segundo acabamos de vers DAvE no melo do cedo it j “rei D Alfonso Henriques e o bispo D. Gil- 
berio procederam necessatiamente a obras con- 
sideraveis no. templo suas dependencias : mas djudes fossem estas obras ignora-se, Aponto à por- principal, é não vejo outra cols, à não Serem os 'igantes. da parte do norte (OS Gigantes, diz o de, À. E. Simões, não appa 
FD O cad Cont 
de esse seculo até ao xt ?. SA 
(Cantina 

   

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

   

    

    

  

  

Julio de Castilho 

BGREJA DE SANTO ANTONIO DA SÉ 

escontiece-se 4 
origem da real 
casa de Sumo 
ntonio, que é, desde muito? 

seculos pro. pricdade da ci- 
dade de Lis 

boa, sendo administrada pela respectiva camara 
municipal. Dita o auetor da 

Guia de Portugal, a pagi- 
nas 6 da parte 1º esta curiosa obra, que em 1147, quando Alfonso 
Henriques conquistou à cidade de Lisboa, (isto é 48 annos antes do 
pascimênto de Santo Antonio) eis 
a à Casa, que era proxima da porta 

da antiga Gidade Chamada à porta 
de ferro e situada no logar, que Se 
denominava Pedrára da Sé, Nada 
mais certo Mas, quando fo transformada es 

E sa casa na egreja onde se venera O 
milagroso santo ? 

Ha uma tal confusão nas notícias que os chros 

  

  

  

    

“Tom: am, pai + E Iraquistiia to antes & penhumay cata tão falad 
semeihanda da catedral com Same Soplia de Conta 
tinoplai é apesar disso todos repetem a mesma coisa O 
templo 'ueunai de Sancta Sophia é bem conhecido pelas 
Cetalmpas mas dese é renovação, Do antigo nada resta 
Seo Bass deserieeo pla bitrladoretg rege et 
Plast fifa parente é coberto com umalmplos 
foto magias Gba fest darei ts 

WieligNths, pas 7/00 
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nistas nos deixáram, que dificil é o apuramento 
da verdade. De todas essas noticias Bistoricas que 
de referem a uma das maiores glorias da nossa 
nação, O mais popular e glorioso santo do áíio= 
Togio lusitano, vamos condensar neste artigo des 
cripuivo o quê se nos affigura de mais protavel é 
reforgal.o com alguns documentos authenticos a 
fim de bem estabelecer à verdade dos factos 

Diz 0 sr. Eduardo Freire dOliveira, a pag; 532, 
tomo 2.º da sua História do Mumeipio de Lisboa, que lhe parece. não errar muito fizando à funda! 
go da capelia de Santo Antonio na segunda ou 
terceira quinsena do seculo xi, talvez no reinado 
de D. Sancho Il, que— observa o ilustre € es- 
túdioso arehivista do nosso muniípio — inha 

elo. milagroso santo entranhadistima devo Vestindo até habito equal ao dele» 
Se bem que, essa. circumstantancia 

prova com que nos possamos contentar, 
Vidamos todovia que a esse tempo já existisse à 
capella do santo, mas que esta não existia no si- ho onde depois se levantou a egreja é fscto pro. 
vado, como veremos no seguimênto desta nossa 
deseripção, gar 

Pela bulla Sádes Apostolica lict; passada pelo 
papa Eugenio IV, em 14 de janeiro de 1433, se vê 
que a capella de Santo Antonio foi isenta da juris 
dlieção ordinaria do arcebispo e mais actoridades 
ecclestasticas da Sé de Lisboa mas foi só quan- 
do D. João Il e D. Manuel reinatam que uma 
grande parte da casa onde havia nascido o Santo 

| Se transiormou num sumpruoso templo. 
Niuma Carta do Principe Perfeito dirigida ao 

Senado. da camara de Lisboa, datada de 15 de 
julho de 149, se fla do projeciado oratoio, sem 
qe por isso Tosse preciso abolir à antiga capella, “ES uns periodos dessa carta, reduzidos à lin: 

guagem corren 

  

  

  

  

  

    

  

  

  

  

  

  

uanto ao altar que me dizeis se faça, pa- 
rege:smb que não é bom domodizelsque se desfaça 
à confraia da outra casa ; * Com Os prelados se póde fazer, como quer que nossa vontade é não 
Se fazer mais do que quanto possa estar um e- 
latolo para ali rem fazer oração, mas às missas é 
outras cousas, de façam lá. no Outro oratório, & 
parece-nos escusados O privilegio que nos envides 
pedira, 

  

  

“Affigura-se-nos que as ideias religiosas do pie- 
dosoreiforam porem mais longe não se contentan- 
do já com q retabolo, mas um oratorio pomposo. 

Diz elle dois mezes depois, em 9 de setembro, 
no seu testamento feito na vila d'Alcaçovas é um 
mez antes da sua morte: 

  olenbo (prometido faser um Draw a 
Santo Antonio, ali, naquella casa onde elle nas. RE CR RE Ga 
que eu queria que fosse, e que, se alguma cousa bojo se” despendesso dm” outra Obra que. profeltaas: era sertço do dito oratoio as E nd jo AN Soda dera ánte acabar cola ae 
dr Con que, por Se seg esl faar& Em caso qu Nosso Senior tal não ordene « quei- Si e a O Near aero ja POR du Náda ada UA O esti CO bas! faca e se cumpram ut intesamenio, segundo. é avaha vominde. (Provas da Hu. Gental, da Got Rel, MO 3» pag 70). RL Ni nvel de é pressa Capri cu cuisvla ear do sea atiecensom mas O ca usuais limios, do simples cao: RR ni a e Pa ano NO cet No einplo que tea de lara exíbia ho arco da porta! denrada seguinte ineêipção; 

  

  

    

  

  

Joannes II. Emmanuel [ 
Neges hoc opus construerunt * 

O mesmo declara Antonio Coelho Gasco no seu 
livro das Antigundudos de Lisa, Cap. 5 iz elles 
ao pelerir se à câpelia do Santo - 

  

+O muito alto & muito poderoso rei D. João II éste ame mandou em seu testamento pastar sia capela do bemaventarado Santo Antonio da SE onte estava, e que Mete logar que fo a ropri casa donde maiceu, em sua Honra ge edio Bcafse, por tanta ratio, quê aonde Nosso Senhor aproue que tão bemaventurado tanto nascesse, pinto do tanta. sanctidade é digno de tanta ve” 

  

1 Brovaslmene na Sé 
PD So Aa ilialoria Gen. da Casa Reul, Tomo ME poço   

neração, assim, como natural desta cidade, inter- cessar dia e dos Reis deste fcino foste venera- do É por ficar encommendado o comprimento do “éstimento ao muito alto e muito poderoso rei D. Manoel o primeiro deste nome, à mandar a. sr para ouvor de Deus & memoria das graças 
fez no desejado nascimento do mulo alto emulto exceilente principe D. Sebastião, a 20 de janeiro. de 1554 que é 0 dia em que se celebra festa do bemavênturado. S, Sebastião, ordenou que Pran- cleço Correia, que então era vereador o ervia do provedor desta capella do bemaventurado Santo Amtonio antes: de entrar é Missa do dia. o sncer. dote que à houver de dizer levantasss em canto solemne o hyeno Te Deum Lawdamia pata que 
nova. axtrdordinaria solenidade, é sabida tão obrigaloria. cousa, como foi pará sempre. para ste reinos à memoria de tãó grande benelcio, 
e por ll graças à Deus peçam polo inercessor 6 Blórioso “Santo Antonio 'a vida, e saude do prin “ipe nosso Senhor. com muitos e muitos perpe- os anos «ElRei e da Rainha nossa senhora 

  

  

  

  

  

  

  

  

    

  

(Continta Silva Pereira. 

A BASILICA DE PADUA 
1 

axto Antonio, de Lisbôa, esse ho- mem Superior que morteu perto de Padua em 13 de Junho de oi talves O unico defensor da Fé a quem se prestou desde mais cedo a Subida homenagem de que o seu talento rariksimo de protunido theologo e o seu aeri- olado amôr pelo Christamimo, souberam, tornar-se. credores. 1 par de ml vinudes que he sai faram o nome pela gloriiação que lhe fez a Egreja É! que Santo Ânionio fôra O nto por excellencia € assim ve- mos que ainda não decorrido um ànnio apoz à sua morte, o papa Gregorio IX, te iemenha da sum eloquência é das suas raras virtu- des, celebrar a instancias dos habitantes de diva, à cononisação do famoso thaumao “Teve Jogar essa magna ceremomia na cathediral de Espolléto, a 3o de maio de 1243, onde então 
ia de grande festas para Padua foi aquelle em que os nuncios paduamos trouxeram à sha cidade à bulia da. canonisação. Logo no  mez sexuinte o dia do amoniverario da morte do notabh simo portuguez se celebraram grandes solemniz dades em sva memoria e Às suas, missões, na. Italia foram aquelas em is trabalhos, dividindo à sua actividade êntre 0 pulpito e à cathedra, é sua fama, esten- dendo-se muito mais, assombrou o mundo inteiro. Quesido dos paduános, à mais não poder ser stês o tomaram por seu patrono e lhe vem rem. dendo ha sete seculos profundissimo culto, tão arraigado aos &ous corações como o brilho dá glo- ria eierna do vulto sacrosanto de Antonio. Padua, cidade cheia de tradicções tem uma isoria longa, accidentada, e Santo Antonio vi veu all talvez; no momento mai rito que a his- 

Cidade antiquisima, attribue-se à sur funda- ão ao grego Antenor, b qual a edificou depois da duerta de Trova Sob o dominio dos romanos já Painvium go- cava 9 direito de nomear ella propria os seus Se 
“Tomaramunta sucsessivamente Allarico, Astla é os Lombardo. Pelo começo do seculo X tambem os hungaros a desiruiram é passado mio seculo, em pão, Pax 

ug era governada pelo imperador Othon. Nos  prncípios. do su seculo constituiu uma liga independente, entrando tambem na liga lom- barda, Mas no anho de 1237 foi conquistada pelo feroz Esrelino Iv, Cuja tyrannia insunportavel fez sentir a Padua toda a doreza do jugo que de novo e via redzid a sore, poi que, Esteio foi 
op copsérea pot ola à tri di — Ausilinda cum oe socsorros enviados pelo papa, e por outras ligas conseguiu a velha cidade vêrise livre dos Seus oppressores, chegando até a fazer algumas conquistas. oram as lNctas ntestinas, das poderosas fami- 

  

  

  

  

   

  

  

  

  

  

  

   
    

  

  

  

  

  

  

    

ls rívaes, lucas que então eram frequentes nas grandes cidades Ialiânas, que pozeram ponto do do de progressisa prosperidade que Padua a disruetando, do que resultou nos ultimos se elos da idade inedia perdera independencia, que sob o sucsessores de Carlos Mag que a rstidu= raro, tinha adquindo, cahundo primeito 80 jugo de Cana dela Seolá é mais tarde, no ai. erá dez minada pela poderosa familia dos Carraras No, fm deluma serte de lutas incestames, viu- se submetida, em 1405 pelos venezianos que 4 oc cuparam por traição, mas os guaes ão bem alor- tilicaram Que pouile resistir ads aaques do imp rador Matimilano. Os Irancezes apoderaram se “eli no começo da revolução: É quando se fo mou o reino dê alia, Pad era capital do del partamento de Brent. Depois dos acomtecimen: tos de 1815 fez pútie do reino lombardo-vene” O, 6, até 1800 esteve sob O dominio da Aus 

   

  

  

  

  

    

Padua, à cidade de hoje, conserva ainda os vês- úúgios que uma acidentada historia Me deixou: São grandes às obras de architectura militar que Há de véem e a sun orucações já datam do 
E" rodearla por soldas muralhas de forma trian- gular abertas em. sete. portas, defendidas por “úm fosso secco mas que se pode encher d'agua com relativa facilidae, 
Construida sobre o antigo pantano de Patinay que lhe deu o nome, Padua assenta-se n'umma larga cie de grande fertilidade, E” a capital do dia- tricto do seu nome é deve ter uns setenta mil ha- bitantes, Regaca o Enccliglione. é está ligada vo Adige é às Jagóas do Adriatico por vários canaes, 
Crescido é o numero dos seus edificios. E? no. tavel a Universidade que 0 imperador Francisco fundou em 1222, já pelo nome dos saíios profes- sores como Galileu e outros que alli estiveram, já pela gloria de alguns dos distipulos taes como” Dante, Petrarca e Tasão. 
Mas de entre toios 95 fihos é Iospades ilus. tres nenhum deixou rastro mais luminoso do que Santo Antonio, 

“to-Lívio, Áscanio, Pedanio o jovem, um dos. mais celebres grammáticos; Izabel. Andreini co. mediographa e poctiza, Lourenço Pianorio, notas vel antiquario, todos são naturães de Badu, e nenhum se tibutou ainda às homenagens que Sunto Antonio tem merecido, justamente. por que. eile era nm sabia profundo: Não esqueçimos que 
Gregorio 1x lhe chamou area do estumênto núto e 
depositario secreto dus lttras sagradas, tal era à sua erudição, 

O observatorio; astronomico, a bibliotheca pu- 
à acadermia, o palacio de Justica em Padua o boas consirucções ; tendo todavia a cidade às ruas mal calçados e de leio aspecto. 

Das suas fraças à mais motel É a MecPratoy onde se realisa a grande Feira de Santo Antonio, à 13 de Junho, à qual forma uma ilha, rodeada 
por um canal cujas margens estão adornadas com 
dias Ma de etruos e 4 dos mais celebre a- 

Na feira de Santo Amtonio, que é impostantis- 
sima, realizam-se grandes transacções Sobre t 208, Azeite, vinhos e gado, 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

      

  

(Comtinday Esteves Pereira: 

Trovas para os cravos de papel da Praça 
da Figueira 

do meu bom amigo Dr. José Joaquim Pereira: Amato 
Fiz do meu peito um sacrario. 
Para O teu amor guardar, 
Do coração um thuribulo. 

E da minha alma um altar, 
Se tu na cruz me pregasses, 
Desses teus braços de fada, 
Fazia os cravos de beijos 

não te digo mais nada,     

Quando eu te furtei um beijo, 
Vi tua face corar ; 
“Tinha a cor que tem à aurora 
Quando o sol a vem beijar. 
Eu não sei o que é amor. 
Talvez seja este desejo. 
Que me ficou desde o dia 
Eu que tu me deste um beijo.    
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O meu peito é qual guitarra 
Que quindo canta é que chora, 
Com o cêo que da limas Nas alegrias da aurora 

  

Ni ma cosa a lorar à iz saber O que tinha, Respondeu me Não pergunios 
Se o no sabes, adivinha 

  

que ella amava este cravo, 
m n'um doce enleio, 

Mas elle ao vér-te deixsi 
Só por morrer no teu seio. 
      

  

“Teu coração é de pedra, 
Não tem do do meo tormento, 
Mas pedra que faz um lume 
“Que me quéima 1 fogo lento. 
À saudade é uma planta 
Mui rara na primavera, 
Porém no resto do anno. 
Não nos larga... é como a hera, 
Santo Antonio 1... Santo Antcn 
“Abençõa este meu lar i 
Dizem que o amor é um sonho, 
Não me deixes accordar. 

  

Junho, 1895. 
Lisanio Baptista Ferreira, 

      

  

Amon, que a casa eulorado Ser Bastos Suceneçor dá Casa Beicand fa denro em rêve dar des rampa, les ser. mes: aham: se fmpre sos em im, 
«cama edição do seculo a fla em Erançã st 
8 quão Ventdos para portógue, par João de 
Deus, Dr Santos Valênte « Francisco de Almeida. 

“AS piso particular amigo é coiahorador Pete 
perioico de Braneiso,dAimeida, devemos a 
Erabilidado de nos facitar o sermão que pub 
dos qu é ua primorosa raducsã do testo 
no ] 
IR our dos sermões de Santo Antonio 

sê quanto ele er orador expontanoo e improvi 
add pois do sermões que eixo, são simples 
Eabodo? GU apontimentos que completava no pol: 
vie pa 

tretanto esses esboços si primores de oras 
ori a quem Jr 0» sejmõos do padre Antonio 
Viciri, paleterá que o sele jesulta, mestre da 
Ross end, seiniiro é estudou, nos sermões do 

    
  

  

  

  

   
Santo Antonio. 

Eis 0 sermão : 

Seo DA SEGUNDA FEMA DA QUARTA SEMANA 
tento feito de contas aim 

eis Gra do Comiplos esti das na” é es dois      Cb agaorãs é derribem aee 

  

S. João 

“Tres cousas entre outras tem aqui a fazer à 
á divina, a saber : 

  

Corrigir à transgressão commenida. 
E TANTO CAD eito tem asoprague, 

  

Concentrar a afeição dispersa ou perdi De e corá    
Expelira intenção formada a “neon a Codos fora do templo. 

Estava proxima à Paschoa dos judeus, etc, 
Como dir Santo Agostinho no livro das Pala-. 

sras do Senhor, sermão 37, de grande misericor- 
dia é não deixar sem castigo a maldade, de gran- 
de ira não a enstigar. Porque, assim como Deus, 

  

  

de grande miseicordia nunca póde esquecer-se 
de Gi assim tbem não pode deixar de nos 
Cssdsdr antês. pelo contrário, quanto mais fôr 
CiRaiab, tanto mais e empénha na correeção 
Atena, para, Como. pae, pledoso, reconduzie o 

Bio vatdbundo: Por muitos exemplos nos é isto 
donhadião« ma singularmente, se hos manifesta 
o Evangelho de hoje, em que quatro cousas sé 
aSham signiicadas > 

  

  

austeridade da corressão punidora. 
a “Estava Proxima a Paschoa. 

maldade da palsão iracunda. 
A Alba dci então os jude, 

benfgnldade do informaor iluminado. s "Deitot abaixo à templo. 
A inconstancia da adhesão ciaudicante Silos acreditaram, 

No domínio da moral, quê significam estes 
dois? 

Os que vivem entregues às deleitações do mun- 
do, e só tractam das consolações do corpo, des- 
prézando a dlma; é esses taes são figurados por 
Rquelles estultos mercadores de que falá S. Lu- 
Ea (av, 1u) * «Comprei cinco juntas de bois 

'Compram dois bois, provando a mestra com, 
pra que praticam uma loucura, visto que dão por 
Ainháiro à sua consciência e a'sua alma. 

Proverbios vi 20: «À mulher, isto é, à sensuas 
lidade, arrebata a alma preciosa do homem 

Essês tues andam sempre lavrando a terra como 
os bois, Sem olharem para o céo 6, como às tou- 
Peiras, vivem  obcecados nas cousas terrenas é 
hanca! levantam pára O alto o seu espirito, por- 
que o pô da afeição terrestre lhes cega os ólhos, 

Esses tes comem sempre as palhas com que 
«e ha de acender à fornalha do inferno ; as pa- 
das que os filhos de Israel eram forçados a gpa- 
nhar do Egypto para fabricar. tijolos isto é obras. 
immundos. Por onde, recozidos ni fornalha do 
coração com o fogo de um desordenado desejo, 
Sorafagem com elles habitações diversas para 
Pharao, isto é, para o demonio ; e além disso, 
desprezando o jugo de Deus, sujeltam-se ao jugo. 
do Inimigo de que fala o Psalmo : «Rompamos os. 
Seus laços e sacudamos de nós o seu jugo, 

E se alguma vez lhe é posto o jugo do Senhor, 
para, que levem a lei de Deus e à arca da peni 

em que se contém à lei, recaleitram e não 

  

  

  

      

    

à levam até o cabo, como foi bem figurado no 
liveo dos Reis (1, 6). Deixam-nta cabir oua atiram 
ao chão, para que ella não entre na casa do Se- 
or ib fiquena casa de Obededon, que quer 
dizer escravo Banguinto 
rover ios. a «E vai at Pello, isto é, da 

deleitação mundana, como boi levado no sachi 
Sos e nora" nes que € arrastado para uma 

  

  

  

   ads sfio aquelas victo magras que pas: 
ob aos margem do Egypio (Genésio, de) to 
Oto Und 5 daeti xe múgras, porque mun: 
e cam os olhos dos mundanos, ds quaes 
E a Ea dra a a 
ger eira de penitencia que: tenham 
O ane: desiroem h formosoraida alma E 
o e, pára signficar O mejor numero, Vejaise 
à historia as Lenço fra o templo com um aoria- 
quo Reeragues te, elo do. pescado, porque 
e ceNSU ai Ststgo o pescado Kelis, para sor. 
re o elato s propria maldade. 

Sem to, Deitado do lo dos Macap 
oo quando fia de Anticeho; que queria fazer 

fi Plestaiem a sepultura dos judeus, arrasando n 
Eftnde” é acido os seus habitantes, e destruir ci pubia papa decir os ai foLTan 
Gon Deus (6 Conteçaro a snirlhe vermes 
deseo Ga mararissremmn'o dores interiores, Prá: Enbindo do enero e despedaçou e mais 
à afligia o não poder supportar O miau cheiro do O oro por lab concede Deobença última, erciamou: «E jusio que o hos deem ca egito ja Deus é que, quem é moral, TE queira, pôr se hombro, for: Nombro com o mesmo Des 4 

Por Antiocho se significa o pobre de mereci- 
mo ERÓdO porq nem Kem palavra de Gin: 
são nem" pefdão de louvor & Se algum tem a o auiriue e nada lin dlconta de Deus, antes ora elle e levanta, pretendendo dest de- a io at aa Casio por lean utero GN confessa a Deus e destruir culhosamente & Cbrspio da propria consuienia, Para!sso. sobe no Cam ti anição, que o demenio imperador. Rc qa an oa Ro aa cais ta cu pie dest r cao ci ds esco for levas eriçao: Ferviiam es 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

vermes da consciencia que o morde ; nas entra: mhos  gerann-se lhe naustantes cheiros para ele mesimb Insupportaveis, e então finalmente 6 obri- gado a reconhecer Debs, mas muitas vezes já tar. de, Como aconteceu a Aixiocho Representam as ovelhas no nosso proposito os hspotrias, Por onde, diz o Senhor: «Guardai. vos dos fáior prophétas, que, veem a vôs com vestidos de ovolhas, e deriro sto lobos roubado. Tê «Ella pastam tio deserto e nos cardaes onde habita 9, lobo, e não no prado di Igreja, onde dabita Christo é onde vicejam as flores dos exe 
plos é das virtudes. Nealizepos? ao canto primeira parte, dz $, Gregorio (Mo= ralo ent 18): 2S8€” 6 hothem é Mpliado por Deus; mexe bem no processo da suafagelição, e cia quanio eli É isto Porque enão verá como aquele que benignamente o sreon quando ao exitia, 0 não podia leir senão com justiça depois quê 6 ereou. Porque; como dizo mesmo santo (at, 27), 0 Senhor não extende à sua ara aniquilar os peceadores, quando, erindo-os, Es aasa do peccado é os tra da queda, mas sim) para os salvar Dois comtudo são os modos, di o mesmo san to fon ta, por que Dev age o homem, O peiniiro para lhe pêrdoar «Eu tos que amo cor. e gi, [ph O segundo perdendo-o, pata lhe não perdoar, quando à correcção Me não Serve de emenda «De ferida de inimigo te tenho ferido com cruel castigo.» (lerem. xx 14). E por isso o propleia diz: dDorque eu estou preparado Para 08 Migelgna Bois — lseivia descoberta Coelhos = malicia encoberia Pombos =extolidoz enganada. Oscas (vi). E se tornou Epiraim como nina pormba enganada sem re nen ã : vota, À pomba faz o seu minho em qualquer meio Mer deriva de men é esa de men que Agni fala É assim ox néselos fazem set mio nho e ereação em Tal, é sempre mella eram, menos que “não vejam que lhes são roubados O8 merecimentos, assim como as pombas. quando Vêem que lhe são roubados os ovos, te. 

ad, 

  

  

    

  

  

        
     

  

  

  

  

F;   ancisco de Almeida. 

O NOSSO RETRATO DE SANTO ANTONIO 

nutanto de Santo Antonio que 
hoje damos à estampá é copia 
de um quadro que existe em 
Lishoa e pertence ao Ex. Sr. 
Antônio Maximo Lopes de Car- 
valho que muito. obsequiosa- 
mente nos deu naticia delle é 
permitiu o copiassemos para o 
Deciomres E 

A semelhança que este qua: deb tem com “outro existênte 
em um altar, que está é entra- 
da da egreja de Santo Antonio. 

ja Sé, é que passa por ser o ré- 
; rt theme do Sant, 
levou-nos à dar-m'os-lhe a preferencia de o repro: 
agir nestas paginas. E 

Segundo reza a tradição, o quadro é copia a 
oleo, de Um antiquissimo fresco, existente em u 
das principaes cidades “da Italia. numa egreja, € trouxé-o para Portugal, no Seculo passado, o em 
baixador José Galvão de Lacerda Botardo e Pira, fallecido êm 1795, que o legou a Antonio Maximo 
Lopes; transmitindo o, este ultimo, — depois a 
seus herdeiros, cuja propriedade ainda hoje é 

Ão fundo do painel, em plano distante, está 
representado um dos milagres do Sinto: = está 
prégando aos peixinhos. 

Com manifesta intenção de fidelidade, o pintor, em sua copia, conservou, à imagem do Santo, O 
nimbo dourado em volta da cabeças circumstán 
cia que aliás se observá em quasi todos os frescos, 
retabulos e paineis a tempera do seculo sim, é 
que os pintores, m'aquella época, imitavam aínda 
(e vieram aliás "imitando) dos icones byzantinos 
é dos frizos é nembos de arcadas dos edificios 
lombardos. Conservou-se esta pratica, entre nós, 
até múito tarde; apparéce em quadros já dos fins 
do seculo xv1, segundo tivemos oscasião de obser- 
var no mostéiro Je Arouca, é em alguns conven- 

j os logares é manteve-se 
deploravel que o gosto 

miais ecelectico e a estetica pagã da renascença 
operaram na arte christã. 

À moldura qu. jnscreve a nossa reprodueção 
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do retrato é composição expressamente executada pelo sr. 1. t. Christino, que aloptou, mui judico- Samente, 0 estilo, romanico, Inspitando-so. em elemento ornamentaes extênts. na Sé de Lis. 
— Todavia a commissão organisadora dos feste- jos, induzida provavelmente já pela. supérior vi tuosidade arstica, já pela isonomia abstr mente formosa de outra imagem, mais conforme de Cart som o, gosto decadento  pervenio Senso, artistico da época em que viventos, julgou deger reproduzir de preferencia um quadro, que, atítulo de vêra efige do Santo, existe êm Roque, Nós, porém, movidos pelas circumstan- cias que adduzimos, é atrentando tambem no esto da pintura e” no caracter mais archaico da imagem, muito mais approsimado sem duvida, dos ideaes mysticos da primitiva escola. iuianá — prerafáelina — &, portanto, tambem da época. êm que viveu Santo Antonio em Badua, quer-nos peiegeque não andamos muito errados aut 
caracter de maior authênticidade.  P 

    
    

  

  

UMA CARTA DE SANTO ANTONIO A SEU PAR 

itulado.        

     

Soros esta carta do live EXERCICIO QUOTIDIANO para 08 tres 
dias do glorioso Portugiuer, e nosso ci 

BE dado 0º Senhor 5. Anlonio,aceescen. 
dado com o Epitome Genealogico de sui ilistris na ascendeneia, e prodiginça sida: úoícia previa 
da existencia de' seus sagrados ossos; e da pri- 
meyra imagem e irmandade, que em 0 Reyno de 
Portugal se lhe erigio, dedicado à sereiissima 
Princeça do Bragil nossa senhora pela Irmandade, 
dos Nobres, gue do mesmo tenpo Santo serve em 
a real Jareja do Comento de S. Francisco de Lisboa Occidental na Oficina de Miguel Rodri- 
gs, MO DEC. XXX. Com todas as licenças ne. 

O auctor do livro apresenta a carta muito na- 
turilmente, no intuito de confirmar que os paes. 
de Samo Amonio moravam come ele die; nos. tio chamado naqueile tempo Pedrey-ra da Sé como 
consta do Tama carta do! eira do Sinto escrita de 
oimbra à feu pay. à qual existe no Archivo do 
o oa 

Como se sabe o terramoto de 1755 destruio 
o archivo é com elle o precioso authographo. 

SOBRESCRITO 

Martim de Bulhion 

  

  

  

  

Darfã a meu Padre À 
i q hé a a pedreyra na See de Lisuo: 

CARTA ig 
Senhor Padre me folgo mil 7 bee ajades de faude, 7 ó Se 

nhor le rogo bez na o aaja dd Sos bao 
Por Frei cânton obe da bojja letera, E me dades conta do 

desbenturado finamento da fons'Pires, nó fe aguardaba q otro. 
al faga mais bõo porq fó ni Jemelhados los acabamentos a los 
coimejos. Se las palabras com q me diçedes Jenhor: finó Jaidas: 

rô de munta dor de pecados, boô benturado del, malo q beê 
corto he, nô pode aber bô contrito dó nô obee têpo da conho- 
Jenfa da morte, fe nô quando daba aldabones a la porta para 
Sahir a hor 

Com q máfilha 1 amargor fe vido o pafageiro em longos 
biages sl le mengão os manleres, e no lia é que uolber/f à 

  

  

    

SANTO ANTONIO 
Coma vit: Di UM QUADRO DO Stcuio xiy PERrENCESTR Ao ex “o si, Axtoxio Masalto Loves pa Canvatmo, 

DONDE POL EXTRANIDO O RWTRATO QUI VAS PUNLICADO 1 SUPPLIMESTO. 

  

pedirfelos, e fe darfelos qu 
nô fo de guiza q bê le fafa; tal otro q aguarda para lo pros- 
ter paafo da bida a cura da alma quando nô fentido haa como 
chagada jás i amanfilhada i afpraguda dos abrolhos por dó 
nefle baal de lagrimas fe leixou hir a rodar nô bendo o seo 
pêligro ni ai fentindolo fe no apos fe beer o nô ber axar dó 
nê la mifericordia do Senhor le pode baler por tem la fia 
Juftifa tomado carrego da preitezia q nó librô quando podera 
por: nô cahir no logo dos necios, mas de todo a Deus grafas, 
q efcuros Jon los Jeos juizos, e bos rogo Senhor fe las deis, é 
ibades com mutita cuita é bos porq fejades de los feoos efeo- 

lhidos, e me dade la bofa benfô é la ajades del para q lar- 
gada esta venda do mundo nos bejamos na sua Jeritzalem fan- 
fa amen. Dante em Coimira à xa: avidados de Janero era 

le mec-c S-zcia 

Fijo de boa befó ny 
JE Er. cÂntoyno Bulhon, SE 

es) 

“já nô le Jon de proveito porq 
      

  

   

     
  

    

  

O obsoleto da lingua é o archaico da graphia 
diesta carta, não permitirão, talvez, à maioria dos. 
leitores o intendel-a facilmente, por isso. lho 
apresentamos a seguinte: 

  

INTENPRETAÇÃO EN LINGUAGEM CORRENTE: 
Dar-se-ha a meu pae Martim de Bulhões que é à 

Pedreira da Só. 
Sr. pae folgo muito. que tenhnes boa saude, que 

ao Senhor rogo bem por ella. Eu graças ao Senhor 
“ando bom. Por fr: Antão tive carta bossa em que 
me daes conta da triste môrte de Afonso Pires, à 
miem se esperava outro fim melhor. porque são muito 
semelhantes 08 fins aos começos. St as palavras com 
que-me dizeis morre, sahidas foram de muita dór 
“le peceados, bem aventurado dele, ainda mal que, 
bem certo é não poder haver bia. contricção se só 

  

jaz na flagelação e tortura que causam os espinhos 

não se livrou diando monta para não cahir como os 

  

  

jus dos seus escolhidos e dae-me a vossa benção e a tenhas tambem dº Elle para que, deizande à cegueira. do mundo, nos “ejâmos na sua santa Jerusalem Assim seja, 
Datada de Coimbra a ao de Janeiro de 1259 (ques 

sendo da erá de Cesar, corresponde ao anno de 
221 da era de Christo). 

  

  

  

Esto numero é acompanhado do um supplemon- 
to gratis para todos os srs, assignantos 

Preço do supplomento, avulso 400 réis com o 
n.º 200 róis   

   dos todos os direitos de propricda ntica o Mtcatiria E 
arata & Sanches. fiua Nova do Loureiro 2 
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